
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
Gauree, Kabeer Jee: 

ਗਗਨਿ ਰਸਾਲ ਚੁਐ ਮੇਰੀ ਭਾਠੀ ॥ 
From the Sky of the Tenth Gate, the nectar trickles down, distilled from my 
furnace. 

ਸੰਨਚ ਮਹਾ ਰਸੁ ਤਿੁ ਭਇਆ ਕਾਠੀ ॥੧॥ 
I have gathered in this most sublime essence, making my body into firewood. 
||1|| 

ਉਆ ਕਉ ਕਹੀਐ ਸਹਜ ਮਤਵਾਰਾ ॥ 
He alone is called intoxicated with intuitive peace and poise, 

ਪੀਵਤ ਰਾਮ ਰਸੁ ਨਗਆਿ ਬੀਚਾਰਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
who drinks in the juice of the Lord's essence, contemplating spiritual wisdom. 
||1||Pause|| 

ਸਹਜ ਕਲਾਲਨਿ ਜਉ ਨਮਨਲ ਆਈ ॥ 
Intuitive poise is the bar-maid who comes to serve it. 

ਆਿੰਨਿ ਮਾਤੇ ਅਿਨਿਿੁ ਜਾਈ ॥੨॥ 
I pass my nights and days in ecstasy. ||2|| 

ਚੀਿਤ ਚੀਤੁ ਨਿਰੰਜਿ ਲਾਇਆ ॥ 
Through conscious meditation, I linked my consciousness with the 
Immaculate Lord. 

ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਤੌ ਅਿਭਉ ਪਾਇਆ ॥੩॥੨੭॥ 
Says Kabeer, then I obtained the Fearless Lord. ||3||27|| 

 


